Welcome Guide

Ultra Slim Battery Case for iPhone 6

Bedienungsanleitung | EX3laERBAZE | Guide d'Utilisation
Manuale dell'Utente | Manual de Instrucciones | #F1REEH

Installing Your Battery Case
Bringen Sie Ihr iPhone an | iPhoneMEU 574

Installation de Votre iPhone | Installare Il Tuo iPhone
Instalar TuiPhone | Z#iPhoneBI757%

1. Take off the top part of the case

Nehmen Sie die Oberseite des Cases ab | ~T)L&ENLET
Retirez la partie supérieure de la coque

Togliere la parte superiore della custodia

Quitar la parte superior de la funda | B FIRERINT

2. Slide your iPhone inside
Legen Sie Ihr iPhone ein | iPhone&xHCZELIAI+E T
Insérez votre iPhone a l'intérieur | Inserire I'iPhone all'interno
Insertar el iPhone | FN\iPhone

3. Put the top part back on
Bringen Sie die Oberseite wieder an | T/ TTICRLE S
Remettez la partie supérieure
Posizionare nuovamente la parte superiore

Colocar nuevamente la parte superior | 2E[E]TRERSNT

Using Your Battery Case

Verwenden Sie |hr Akku Case | /\w7)—4—XDERAE
Utilisation de Votre Coque a Batterie | Utilizzare la tua Custodia con Batteria
Usar tu Funda con Baterfa | {832

= Turn power on or off
Ein- oder ausschalten | FJ5EBRIA, KT
Eteignez ou allumez | Spegnere o accendere

Encender o apagar | FFERZKHABIR

* Check the power level
Akkustand messen | EFREDHEER
Vérifiez le niveau d'énergie | Visualizzare il livello di carica
Controlar la baterfa restante | HERIFEBE

Hold
Halten | &3 L | Maintenez
Tenere premuto | Mantener presionado | ¥
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= Recharge your battery case
Laden Sie Ihr Akku Case wieder auf | /N7 —4- —ZARKDTTE
Rechargez votre coque a batterie | Ricaricare la tua custodia con batteria
Cargar tu funda con bateria | ZAE EEMFE
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Q Sync and charge your iPhone directly through the battery

case using the included cable.

Synchronisieren und laden Sie Ihr iPhone direkt durch das Akku Case mit dem
mitgelieferten Kabel

RBDT—7 VB L /YT —7—RHLITiPhone DEFAL FEEH
FIRETCY,

Synchronisez et rechargez votre iPhone directement a travers la coque a batterie
en utilisant le cable fourni.

Sincronizza e ricarica il tuo iPhone direttamente attraverso tua custodia con

batteria con il cavo in dotazione.

Sincroniza y carga tu iPhone directamente a través de la funda con baterfa con el
cable incluido.
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Specifications
Spezifikationen | BYFADAK | Spécifications | Specifiche
Especificaciones | =SB4

[E] Capacity | 2850 mAh/10.54 Wh
= Input 5V/TA
Output 5V /1A
[\ Weight 90g/317 0z
G Size 6.0 % 2.7 x0.5in /153 x 70 x 13 mm

Attention

Achtung | 7E& | Attention | Attenzione | Atencién | SR

To preserve lifespan recharge every 4 months
|§| Bitte laden Sie Ihren Akku mindestens alle 4 Monate auf, um die Lebensdauer
zu erhalten
Ny T )—DFEHRURDIDIT D ELEDAr BIC—EBRBLTTFEWL
Afin de préserver sa durée de vie, rechargez la batterie une fois tous les 4 mois

Per prolungare la vita utile, ricaricare ogni 4 mesi
Para prolongar la vida Util, recargar cada 4 meses

NRIEEMER S, EB4 AL RTE—RE

Use the included cable
Verwenden Sie das mitgelieferte Kabel
RO —7 IV ETHERTEN

Utilisez le cable fourni
Utilizza il cavo in dotazione
Usa el cable incluido

ERBENEHL

Don't expose to liquids
53 Setzen Sie den Akku keinen Flussigkeiten aus
KATRNZWESITLTREL

Ne pas exposer a des liquides
Evitare il contatto con liquidi
Evitar el contacto con liquidos

BRI

Don't disassemble
Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander
BRTIDTHRLENTTFEWN

Ne pas désassembler
Non smontare
No desarmar
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Avoid dropping
Lassen Sie das Gerét nicht fallen
BEGERESAEVTREN

Eviter de le faire tomber
Non farlo cadere

Evitar caidas
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Avoid extreme temperatures
&) Vermeiden Sie extreme Temperaturen

WIRGRE T CIEERALEVTTEY

Eviter les températures extrémes
Mantenere lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
B RET BRI R EA

Customer Service

Kundenservice | #RA2~<—KR—b | Service Client | Servizio ai Clienti |
Atencion al Cliente | ZBAR#

18-month limited warranty

18 Monate beschrankte Herstellergarantie | 184 B{R3E
Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi
Garantia limitada de 18 meses | 1818 F1RER

Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support | 77 ZAILH R~k
Support technique a vie | Supporto tecnico a vita

Asistencia técnica de por vida | REERT

support@anker.com

¥4

% 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 ( FI 4)
069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
400-0550-036 | Mon-Fri 9:00-17:30 (1)

For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support
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POWER YOUR MOBILE LIFE




